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Realisiert wurde das dickleibige Abe-
Buch ,Enzyklopadie Migration in Eu-
ropa“ aufgrund der Initiative von Klaus
J.Bade, emeritierter Professor fir
Neueste Geschichte, Begriinder des In-
stituts fiir Migrantenforschung und In-
terkulturelle Studien (IMIS) der Univer-
sitit Osnabriick sowie des bundeswei-
ten ,Rates fiir Migration“. Der Autor
des Werkes ,Europa in Bewegung, Mi-
gration vom spiten 18. Jahrhundert bis
zur Gegenwart, Miinchen 2000 weist
eingangs auf den Zweck des vorliegen-
den Nachschlagewerkes hin: ,Migration
und Integration sind im Europa des spa-
ten 20. und frithen 21. Jahrhunderts
zentrale Sorgenthemen geworden, Vie-
le Europier fithlen sich in der Konfron-
tation mit diesen Herausforderungen
einer historischen Ausnahmesituation
ausgesetzt. Ein historischer Riickblick
indes zeigt, daf Zuwanderung, Inte-
gration und interkulturelle Begegnung
seit jeher zentrale Elemente der eu-
ropaischen Kulturgeschichte waren. Er
zeigt auch, daB viele Einheimische, die
sich heute tiber die Integration von Zu-
wanderern sorgen, selber Nachfahren
zugewanderter Fremder sind.”

Die Herausgeber iiber dic Idee, Kon-
zepte und Realisation der Enzyklopédie:
~Migration gehdrt zur Conditio hu-
mana wie Geburt, Vermehrung, Krank-
heit und Tod; denn der Homa sapicns
hat sich als Homo migrans iiber die
Welt ausgebreitet. Auch die européische
Geschichte wurde entscheidend ge-
prigt durch Migration und Integration.
In der europiischen Geschichte haben
Inlénder im Ausland und Ausldnder im
Inland, Einheimische und Fremde alle
Erscheinungsformen des grenziiber-
schreitenden Wanderungsgeschehens
erlebt oder miterlebt, mitgestaltet oder
erlitten. Sie haben die Wanderungser-
fahrungen in uberkommenen Selbst-
und Fremdbeschreibungen historio-
graphisch nachvollziehbar gemacht.
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Das gilt fiir daverhafte Aus- und Ein-
wanderungen ebenso wie fir Transit-
wanderungen, Arbeitswanderungen auf
Zeit oder mit Ubergéngen zu Dauer-
aufenthalten und definitiven Einwan-
derungen. Es gilt aber auch fiir Flucht-
und Zwangswanderungen sowie fiir je-
ne - historisch gesehen durchaus nicht
grundsatzlich neuen - Prozesse, die
man heute mit dem Begriff “Transna-
tionalismus’ umschreibt,

Die Begegnung von Fremden und
Einheimischen war in der europdischen
Geschichte aber nicht nur gepragt
durch die Bewegung von Menschen
fiber Grenzen. Sie war auch bestimmt
durch die Bewegung von Grenzen tber
Menschen, durch die Minderheiten zu
Mehrheiten, Mehrheiten zu Minder-
heiten und Einheimische zu Fremden
im eigenen Land werden konnten. Und
sie war schlieBlich geprdgt durch die -
auf kollektiven Fremdheitszuschrei-
bungen basierende - Ausgrenzung von
‘fremden’ bzw. dazu erklérten Gruppen
und Minderheiten innerhalb der ‘eige-
nen’ Grenzen selbst.”

Ferner lassen die Herausgeber
durchblicken: .Am Beginn stehen ein
Uberblick iiber die Entstehungsge-
schichte der Enzyklopadie und eine
Einfihrung in Terminologien und
Konzepte in der Historischen Migrati-
onsforschung. Es folgen 17 iibergrei-
fende Artikel iiber europaische GroBre-
gionen und Linder. Sie beschreiben die
Wanderungsgeschichte der jeweiligen
Riume sowie die sozialen, wirtschafth-
chen, politischen und kulturellen Rah-
menbedingungen von Integration. Der
entstehungsgeschichtliche Uberblick,
die systematische Einfiihrung und die
raumbezogenen, epocheniibergreifen-
den Uberblicke bicten den Orientie-
rungsrahmen fiir die im zweiten Teil
der Enzyklopadie folgenden weit mehr
als 200 Gruppenartikel. (...)

Im Vordergrund der Enzyklopidie
steht die an dritter Stelle angesprochene
Frage nach der Integration/Assimilation
in den Zielrdumen der Zuwanderung.
Sie kann von der sozialen Akkomoda-
tion/Akkulturation bis zur kulturellen
und mentalen Assimilation reichen,
aber auch zu voriibergehender oder
auch dauerhafter Bildung von Minder-
heiten bzw. Diasporasituationen fiihren.
Die Ausgliederung in den Ausgangsréu-
men und deren Hintergrilnde sowie
die Bewegungen zwischen Ausgangs-
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und Zielrdiumen mussen dabei aber so
weit im Hintergrund faSbar bleiben,
als dies zur Beschreibung der jeweiligen
Migrantengruppen unabdingbar ist.
GleichermaBen erfaBt werden Zeitwan-

derungen ohne dauerhaften Aufent-
halt, sofern es sich dabei um Wande-
rungsbewegungen handelt, die iiber
personale bzw. Gruppenidentititen
hinaus strukturelle Identititen im Sinne
daverhaft stabiler rdumlicher Bewe-
gungsformen bzw. Migrationssysteme
entwickelt haben.

Im Blickfeld der Enzyklopidie stehen
ausschlieBlich allochthone Gruppen.
Damit sind in erster Linie {iber Gren-
zen aus anderen Territorien zugewan-
derte Gruppen bzw. deren Nachfahren
gemeint. Uber den engeren semanti-
schen Sinn der Herkunft von ‘fremdem
Boden” hinaus geht es, oft in Uber-
schneidung damit, in zweiter Linje
auch um aus anderen sozialen Raumen
stammende Gruppen. lhre Zuwande-
rung tberschritt nicht notwendig for-
melle territoriale und insbesondere
staatliche, sehr wohl aber informelle,
zum Beispiel ethno- bzw. nationalkul-
turelle, religidse oder sprachliche Gren-
zen und konnte deshalb ebenfalls zur
Erfahrung bzw, zur sozialen Konstruk-
tion des ‘Fremden’ in Selbst- und
Fremdbeschreibungen fithren.

Im weiteren ,versucht die Enzyklo-
padie, gruppenbezogene Wanderungen
exemplarisch und ohne Anspruch auf
Vollstindigkeit’ auf dem neuesten
Forschungsstand zu dokumentiercn
und den auf der Zeitachse unterschied-
lich rasch und mit unterschiedlichen
Ergebnissen fortschreitenden ProzeB
von Integration/Assimilation im Rah-
men des Moglichen gruppenspezifisch
oder doch an verfiigharen Beispielen
beschreibbar zu machen. Es geht dabei
zugleich um die Frage, wie und unter
welchen Bedingungen sich Gruppen-
identitdten in der Spannung zwischen
Kohision und Diffusion im Integra-
HonsprozeS unterschiedlich entwickel-
ten oder sich im AssimilationsprozeB
unterschiedlich rasch verloren.

Integration wird dabei als ein inter-
generativer - in der Regel zwei, nicht
selten auch drei Generationen umfas-
sender - Sozial- und KulturprozeB mit
fliefenden Grenzen zur Assimilation
verstanden. Dieser Prozef beginnt mit
einer als Akkomodation/Akkulturation
bzw. soziale oder auch partielle Integra-
tion verstehbaren Phase des sich Einle-
bens in den neuen sozialen Kontext. Er
endet, iiber verschiedene, gruppenspe-
zifisch unterschiedlich gepréigte Stufen
hinweg, in der zweiten oder vielleicht

auch crst in einer spdteren Generation
miglicherweise in Assimilation. (...)
Zweck der Enzyklopadie ist jedoch
nicht die Materialaufschiittung von
Gruppenbeschreibungen zum Zweck ei-
ner weiteren Vertiefung der Diskussion
um die Vorund Nachteile von Integra-
tions- und/oder Assimilationskonzepten
in der Migrationsforschung. Leitaspekt
ist vielmehr die konkrete historisch-
empirische Frage, warum einzelne Zu-
wanderergruppen in bestimmten Auf-
nahmekontexten in dem in Selbst- und
remdbildern iiberkommenen Zeiter-
lebnis und im kollektiven Gedachtnis
auf beiden Seiten vergleichsweise lange
als zugewanderte Minderheiten bzw. als
Diaspora erkennbar blieben, wihrend
andere Zuwanderungen nur wenige

“bzw. historisch ‘kurze’ oder gar keine

Spuren hinterlieSen.”
Dirk Hoerder, Jun Lucassen und l.eo
lLucassen iiber Terminologien und

- Konzepte in der Migrationsforschung:

,Die Geschichte der européischen Mi-
gration wird nicht einzeln nach separa-
ten lokalen, internen oder transatlanti-
schen Aspekten, sondern als Ganzes
untersucht und dabei stets in globale
Zusammenhinge eingeordnet. Ein sol-
cher vergleichender Ansatz macht die
Eigenart der europaischen histori-
schen Erfahrungen sichtbar. (...)

Da Motive fiir Migration in gewis-
sem MaBe immer von Zwangen abhén-
gen, ist eine Unterscheidung zwischen
freiwilliger und unfreiwilliger Migrati-
on oft schwierig. Dennoch ist zu diffe-
renzieren zwischen Situationen, in de-
nen Migranten unter dem Druck zum
Beispiel beschrankter wirtschaftlicher
Moglichkeiten aus freiem Willen eine
Region verlassen oder wegen tatsichli-
cher, drohender oder anch nur gefiirch-
teter Verarmung zur Abwanderung ge-
zwungen werden. Bei unfreiwilligen
Migrationen mu$ unterschieden wer-
den zwischen Fliichtlingen, die Flucht-
wege und Zielorte bestimmen kénnen,
und Vertriebenen ohne jede Entschei-
dungsméglichkeit. (...}

Wanderungssysteme basieren auf
einer dauerhaften Wechselwirkung zwi-
schen Herkunfts- und Zielregionen. Sie
sind Ergebnis ungleicher wirtschafthi-
cher oder sozialer Entwicklungen.”

Die drei Autoren setzen sich des wei-
teren mit der Frage auseinander, war-
um die Integrationsmaschinerie Schiff-
bruch erleiden muBte: ,Vernachlissigt
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wurde ... Integration als langfristiger,
schrittweiser, alltiglicher Anpassungs-
prozeB. Folglich wissen wir relativ viel
{iber Gruppen, deren Entwicklung durch
einen stagnierenden oder blockierten
AssimilationsprozeB charakterisiert
ist. Ein wichtiges Beispiel hicrfiir bil-
den die vielen Untersuchungen zu judi-
schen Zuwanderern seit dem 16. Jahr-
hundert. Das Interesse an dieser reli-
giosen Minderheit war so grof, daf die
Zahl der zu dieser einzelnen Gruppe
vorliegenden Publikationen wohl eben-
s0 hoch ist wie fiir alle anderen Zuwan-
derergruppen zusammen. Die Mchr-
zahl hob vor allem die ‘Andersartigkeit’
der Gruppe im Vergleich zur einheimi-
schen Bevolkerung hervor. In den we-
nigen Fillen, in denen strukturelle
Ahnlichkeiten zwischen dieser Minder-
heit und der Mehrheitsbevolkerung un-
tersucht wurden, zeigt sich jedoch, in
welchem AusmaB selbst bei einer aus-
gegrenzten Minderheitengruppe assi-
milatorische Tendenzen wirken. (...)
Das erweiterte und tberarbeitete
Assimilationsmodell kombiniert ver-
schiedene Begriffe, die oft benutat wer-
den, um spezifische Aspekte oder Pha-
sen des generationeniibergreifenden
Prozesses zu beschreiben: Anndherung,
Anpassung, Adaption, Akkomodation,
Einfiignng und Akkulturation. Der heu-
ristische Wert liegt hierbei in der Un-
terscheidung zwischen Generationen,
Bereichen wie Arbeit und Wohnen,
ethnischen Kontakten wie Heirat und
Freundschaften sowie zwischen den
wirtschaftlichen, sozialen, ideologischen
und kulturellen Rahmenbedingungen
der Aufnahmegesellschaft. (...)
AbschlieBend sei kurz gefragt, ob v
Beginn des 21. Jahrhunderts ein neues
Migrationsregime zu erwarten ist, das
neue Regeln fiir die Eingliederung von
Migranten sctzt. Viele Forscher argu-
menticren, dafi der Nationalstaat im
Riickzug begriffen sei und Migranten
somit mehr Raum bleibe, tiber Gene-
rationen hinweg fortbestehende trans-
nationale Herkunftsgemeinschaften zu
schaffen. Das gelte 7umal, als sich durch

die Transport- und Kommunikations-
revolutionen des spdten 20. Jahrhun-
derts (zum Beispiel Flugzeug, Internet)
die Moglichkeiten wesentlich erweitert
hiitten, Kontakt zu Migranten gleicher
Kultur in anderen Lindern und zu den
Menschen in der Ausgangsgesellschaft
zu halten.”

In summa dreht es sich hierbei um
ein weit wertvolles Nachschlagewerk.
Es fehlt dennoch einiges, nimlich ein
Sachregister im Anhang mit Synonymen
der Fachbegriffe, damit die Enzyklopii-
die auch von jenem Publikum leichtle-
big gelesen und verstanden wird, das
nicht zum wissenschaftlichen Terrain
gehort. Fernerhin hat das Werk die Mi-
gration im Kontext mit der Integration
zum Thema. Marginalisiert wird massiv
der Stoff Minderheitenschutz, der fir
dic eingewanderten Minorititen kein
Gewicht hat, weil er von majoritéren
Autoritit verworfen wurde. Die Frage
ist nur, wie lange noch.

Wiinschengwert wiire, daf} die Stabs-
stellen in staatlichen Strukturen und die
sumeist oOffentlich geforderten Privat-
Projekte, die sich mit dem Thema Mi-
gration und Integration befassen, dem
Band in ijhren Bitro-Regalen den ge-
blihrenden Platz riiumen, wenn sie sich
iiber Ursachen, Motive und Folgen der
Migration informieren, ihre crworbene
Kenntnisse abermals griindlich tber-
priifen und ihren Horizont ausweiten.
Wer auf mangelnden Bildern vom Ge-
stern sitzt, kann der heutigen Heteroge-
nitdt nicht makellos begegnen. g
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